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On rare occasion, scratches may appear at regular intervals on printouts (Fig. ). These
scratches appear when the rollers inside the printer are dirty and indicate that cleaning is
necessary.

You can remove dust and other particles attached to the rollers by using the supplied cleaning
sheet.

The following describes the cleaning procedure.

 Perform roller cleaning while the cleaning ribbon is still inside the printer after thermal
head cleaning.

» Keep a scratched printout and remember the direction it was facing when ejected. You will
need it later to confirm the position of the scratches.

* Be sure to use only one cleaning sheet per cleaning procedure. Using more than one sheet
for a single roller cleaning procedure may result in malfunction.

1 If thermal head cleaning has not been performed, perform steps 1 to 5 of “Thermal head
cleaning” in the printer’s instruction manual.

‘When performing roller cleaning, do not pull out the media tray after thermal head
cleaning is performed.

N

Remove the paper that is ejected after thermal head cleaning is performed (Fig. [B))

w

Press and hold the STOP button, and release the button when the CLEANING indicator
flashes (Fig. [IC))
About 20 cm of paper is fed out of the printer from the paper outlet.

4 Attach the cleaning sheet to the partially ejected paper, and remove the backing paper
(Fig. ).
KB Attach the cleaning sheet vertically in the position where the scratches appeared.
V\(gen attaching the cleaning sheet, align its edge with the edge of the paper outlet
(@).

« Orient the scratched printout that you kept in the direction it was facing when ejected,
and use it to align the position of the cleaning sheet with the position of the scratches.

« Press the cleaning sheet with your finger to make sure that it is firmly affixed (Fig. [&).

* Make sure there is no air trapped under the cleaning sheet and the corners of the sheet
are not curling up. Such cases will result in paper jams.

« If air is trapped under the cleaning sheet, be sure to press it out.

5 Press the STOP button (Fig. Il).
Roller cleaning with the cleaning sheet starts.
‘When cleaning finishes, the paper is ejected and the CLEANING indicator remains lit.

« The cleaning sheet is ejected with the paper. Discard the paper and do not reuse it.
« To perform roller cleaning again, repeat the procedure from step 3.
« If an error occurs, restart the procedure from step 1.

6 Make sure that the printer is not performing an operation, and then pull out the media
tray.

~

Remove the cleaning ribbon.

Load the ink ribbon.

©

Insert the media tray into the printer.
This completes the cleaning procedure.

« As paper is used during cleaning procedures, the specified number of prints possible with a
paper roll may be reduced if the same roll is used for multiple cleaning procedures.

« If there is not enough paper, the paper on which the cleaning sheet is attached may remain
on the paper holder after cleaning is performed. In such cases, be sure to replace the paper
roll.

« If the cleaning sheet is not ejected despite sufficient paper, cut off the paper on which the
cleaning sheet is attached from the paper holder, and repeat the procedure from step 2 (Fig.

G

Dans des cas rares, des rayures peuvent apparaitre a intervalles réguliers sur les imprimés
(Fig. EX). Ces rayures apparaissent lorsque les rouleaux a Iintérieur de I'imprimante sont
sales et indiquent qu’il faut effectuer un nettoyage.

Vous pouvez nettoyer la poussiere ainsi que d’autres particules fixées sur les rouleaux en
utilisant la feuille de nettoyage fournie.

Ci-apres la description de la procédure de nettoyage.

Remarques

« Effectuez le nettoyage du rouleau avec le ruban de nettoyage a l'intérieur de I'imprimante
apres le nettoyage de la téte thermique.

* Gardez un imprimé rayé et rappelez-vous du sens dans lequel il a ét€ éjecté. Vous en aurez
besoin plus tard pour confirmer la positions des rayures.

« Utilisez uniquement une seule feuille de nettoyage a chaque procédure de nettoyage. Si
vous utilisez plus d’une feuille pour la procédure de nettoyage d’un seul rouleau, 1’appareil
risque de ne pas fonctionner correctement.

1 Si le nettoyage de la téte thermique n’a pas été effectué, effectuez les étapes 1 a 5 de
« Nettoyage de la téte thermique » dans le mode d’emploi de I’imprimante.

Remarque

Lors du nettoyage du rouleau, ne sortez pas le plateau a support apres le nettoyage de la
téte thermique.

N

Retirez le papier éjecté une fois le nettoyage de la téte thermique effectué (Fig. [E]).

w

Maintenez appuyée la touche STOP, puis lachez-la lorsque I’indicateur CLEANING
clignote (Fig. [6]).
Environ 20 cm de papier est éjecté de I’imprimante dans la sortie papier.

4 Fixez la feuille de nettoyage au papier partiellement éjecté et retirez le papier au dos
(Fig. ).
Fixez la feuille de nettoyage verticalement dans la position ou les rayures
apparaissent.
En fixant la feuille de nettoyage, alignez son bord avec celui de la sortie papier (@).

Remarques

* Orientez I’imprimé rayé que vous aviez gardé dans le sens ou il a été éjecté et utilisez-le
pour aligner la position de la feuille de nettoyage avec celle des rayures.

* Appuyez fermement avec le doigt sur la feuille de nettoyage pour s’assurer qu’elle est
bien fixée (Fig. [E )

» Vérifiez qu’il n'y a pas d’air coincé sous la feuille de nettoyage et que ses coins ne
repiquent pas. Ceci risque de provoquer un bourrage de papier.

« Si de I’air est coincé sous la feuille de nettoyage, appuyez dessus fermement.

5 Appuyez sur la touche STOP (Fig. &.
Le nettoyage du rouleau avec la feuille de nettoyage démarre.
Lorsque le nettoyage est terminé, le papier est éjecté et I’indicateur CLEANING resté
allumé.

Remarques

« La feuille de nettoyage est éjectée avec le papier. Jetez le papier et ne I'utilisez pas de
nouveau.

« Pour effectuer de nouveau le nettoyage du rouleau, redémarrez la procédure a partir de
I’étape 3.

* En cas d’erreur, redémarrez la procédure a partir de 1I’étape 1.

Vérifiez que I"imprimante n’effectue pas d’opération, puis retirez le plateau a support.
Retirez le ruban de nettoyage.

Chargez le ruban d’encre.
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Insérez le plateau a support dans I’imprimante.
Ceci termine la procédure de nettoyage.

Remarques

« Comme une partie du papier est utilisée pendant les procédures de nettoyage, le nombre
spécifié d’impression possibles avec un rouleau peut étre réduite si ce rouleau est utilisé
pour plusieurs nettoyages.

* S’il n’y plus assez de papier, le papier auquel la feuille de nettoyage est fixée risque de
rester sur le support papier une fois le nettoyage effectué. Dans ce cas, veuillez a remplacer
le rouleau de papier.

« Si la feuille de nettoyage n’est pas éjectée malgré une quantité suffisante de papier, coupez
le papier sur lequel est fixé la feuille de nettoyage du support papier et répétez la procédure
2 partir de I’étape 2 (Fig. [€]).

In seltenen Fillen erscheinen moglicherweise Kratzer in regelméBigen Abstinden auf den

A
D

usdrucken (Abb. ). Diese Kratzer werden durch Schmutz auf den Rollen im Innern des
ruckers verursacht und signalisieren, dass eine Reinigung durchgefiihrt werden muss.

Sie kénnen Schmutz und andere Fremdkorper, die an den Rollen haften, mit Hilfe des
mitgelieferten Reinigungsblatts entfernen.

N

achfolgend wird der Reinigungsvorgang beschrieben.

1

Fiihren Sie die Reinigung der Rollen nach dem Reinigen des Thermodruckkopfs durch,
wenn das Reinigungsband noch eingelegt ist.

Bewahren Sie einen Ausdruck mit Kratzern auf, und achten Sie nach dessen Ausgabe auf
dessen Orientierung. Sie bendtigen diesen Ausdruck, um spiter die Lage der Kratzer zu
iiberpriifen.

Verwenden Sie nur ein einzelnes Reinigungsblatt je Reinigungsvorgang. Wenn Sie mehr als
ein Blatt fiir eine einzelne Rollenreinigung verwenden, konnen Fehlfunktionen auftreten.

Wenn die Reinigung des Thermodruckkopfs nicht erfolgt ist, fithren Sie die in der
Bedienungsanleitung des Druckers aufgefiihrten Schritte 1 bis 5 unter ,,Reinigung des
Thermodruckkopfs* durch.

Ziehen Sie beim Reinigen der Rollen nach dem Reinigungsvorgang des
Thermodruckkopfs nicht den Medienschacht heraus.

2 Entfernen Sie das nach dem Reinigungsvorgang des Thermodruckkopfs ausgegebene

Papier (Abb. [E)).

3 Halten Sie die Taste STOP gedriickt, und lassen Sie die Taste los, sobald die Anzeige

CLEANING blinkt (Abb. [6]).
Etwa 20 cm Papier werden an der Papierausgabe des Druckers ausgegeben.

4 Bringen Sie das Reinigungsblatt am teilweise ausgegebenen Papier an, und entfernen Sie

das Trigerpapier (Abb. [8)).

Bringen Sie das Reinigungsblatt vertikal an der Position an, an der die Kratzer
aufgetreten sind.

Achten Sie beim Anbringen des Reinigungsblatts darauf, dessen Kanten auf die
Seiten der Papierausgabe (@) auszurichten.

« Richten Sie den zerkratzten Ausdruck in derselben Richtung wie bei der Ausgabe aus,
und nehmen Sie ihn zu Hilfe, um das Reinigungsblatt mit der Position der Kratzer
abzugleichen.

* Driicken Sie das Reinigungsblatt mit den Fingern an, damit es sicher angebracht wird
(abb. @).

« Stellen Sie sicher, dass sich keine Luft unter dem Reinigungsblatt gesammelt hat und
dass sich die Ecken des Blatts nicht aufwélben. Andernfalls konnen Papierstaus
auftreten.

« Falls sich Luft unter dem Reinigungsblatt angesammelt hat, driicken Sie diese heraus.

5 Driicken Sie die Taste STOP (Abb. [@).

Die Rollenreinigung mit dem Reinigungsblatt beginnt.
Nach dem Ende des Reinigungsvorgangs wird das Papier ausgegeben, und die Anzeige
CLEANING leuchtet.

* Das Reinigungsblatt wird mit dem Papier ausgegeben. Entsorgen Sie benutztes Papier,
und verwenden Sie es nicht erneut.

¢ Um die Rollenreinigung erneut durchzufiihren, wiederholen Sie den Vorgang von
Schritt 3 an.

« Falls ein Fehler auftritt, beginnen Sie den Vorgang von Schritt 1 an erneut.

6 Selle Sie sicher, dass der Drucker keinen Vorgang durchfiihrt. Ziehen Sie dann den

© o N

Medienschacht heraus.
Entnehmen Sie das Reinigungsband.
Legen Sie das Farbband ein.

Setzen Sie den Medienschacht in den Drucker ein.
Damit ist der Reinigungsvorgang abgeschlossen.

Da bei den Reinigungsvorgidngen Papier verbraucht wird, reduziert sich die Anzahl der
verbleibenden moglichen Ausdrucke, sofern die gleiche Papierrolle fiir mehrere
Reinigungsvorginge verwendet wird.

Falls nicht gentigend Papier vorhanden ist, verbleibt das Papier, an dem das Reinigungsblatt
angebracht ist, moglicherweise nach dem Reinigungsvorgang im Papierhalter. Tauschen Sie
in diesem Fall die Papierrolle aus.

Falls trotz ausreichend vorhandenem Papier das Reinigungsblatt nicht ausgegeben wird,
schneiden Sie das Papier, an dem das Reinigungsblatt angebracht ist, vom Papierhalter ab.
Wiederholen Sie dann den Vorgang beginnend mit Schritt 2 (Abb. [€).
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In rare occasioni, potrebbe notarsi la presenza di graffi sulle stampe a distanze regolari (Fig.
). Questi grafti compaiono quando i rulli all’interno della stampante sono sporchi e
indicano la necessita di effettuare una pulizia interna.

E possibile rimuovere polvere e altre particelle estranee aderite ai rulli servendosi del foglio di
pulizia fornito.

Di seguito si descrive la procedura per la pulizia.

« Eseguire la pulizia dei rulli mentre il nastro di pulizia si trova ancora all’interno della
stampante, dopo la pulizia della testina termica.

 Conservare una stampa in cui sono presenti graffi e notare la direzione in cui ¢ stata espulsa.
Questa stampa sara necessaria in seguito per confermare la posizione dei graffi.

« Utilizzare un solo foglio di pulizia por ciascuna operazione di pulizia. L'utilizzo di piu di un
foglio in ciascuna operazione di pulizia dei rulli potrebbe causare il malfunzionamento della
stampante.

1 Se la pulizia della testina termica non & stata ancora eseguita, procedere con i passida 1 a
5 della sezione “Pulizia della testina termica” del manuale di Istruzioni per uso della
stampante.

Se si desidera effettuare la pulizia dei rulli, non rimuovere il cassetto supporti al termine
della pulizia della testina termica.

2 Rimuovere la carta espulsa dopo la pulizia della testina termica (Fig. [E]).

3 Premere e mantenere premuto il pulsante STOP, rilasciandolo quando 1’indicatore
CLEANING comincia a lampeggiare (Fig. [C)}
Circa 20 cm di carta vengono espulsi dall’uscita carta della stampante.

4 Applicare il foglio di pulizia sulla carta parzialmente espulsa e rimuoverne il dorso di
protezione (Fig. E]).
E Collocare il foglio di pulizia verticalmente, nella posizione in cui compaiono i graffi.
Fissare il foglio di pulizia allineandone il bordo con il bordo dell’uscita carta (@).

« Orientare la stampa in cui erano presenti graffi che era stata conservata per riferimento
nella direzione in cui era stata espulsa, servendosene come guida per allineare la
posizione del foglio di pulizia con la posizione dei graffi.

¢ Premere saldamente il foglio di pulizia con il dito per assicurarsi che sia ben fissato
(Fig. B).

« Verificare che non vi siano bolle d'aria intrappolate sotto il foglio di pulizia. Verificare
altresi che gli angoli del foglio non siano ripiegati, allo scopo di evitare inceppamenti
della carta.

« Se vi sono bolle d’aria intrappolate, rimuoverle con cura, esercitando pressione su di
esse.

5 Premere il pulsante STOP (Fig. &.
Si avvia la pulizia del rullo con il foglio di pulizia
Al termine della pulizia, la carta viene espulsa e l'indicatore CLEANING rimane acceso.

« Il foglio di pulizia viene espulso insieme alla carta. La carta non pud essere riutilizzata e
deve essere smaltita.

* Per eseguire nuovamente la pulizia dei rulli, ripetere la procedura a partire dal passo 3.

« In caso di errore, riavviare la procedura dal passo 1.

6 Assicurarsi che la stampante non stia eseguendo nessuna operazione, quindi rimuovere il
cassetto supporti.

7 Rimuovere il nastro di pulizia.
8 Caricare il nastro inchiostro.

9 Inserire il cassetto supporti nella stampante.
Con questo la procedura di pulizia & completata.

 Dato che la procedura di pulizia richiede 1’utilizzo di una certa quantita di carta, & possibile
che il numero di stampe eseguibili con un rullo carta risulti inferiore a quello previsto se lo
stesso rullo viene utilizzato per pilt operazioni di pulizia.

Se la carta presente non & sufficiente, & possibile che la carta alla quale ¢ fissato il foglio di
pulizia rimanga sul supporto carta dopo la pulizia. In tal caso, sostituire il rullo carta.

Se il foglio di pulizia non dovesse essere espulso nonostante vi sia una quantita di carta
sufficiente, tagliare la carta alla quale ¢ fissato il foglio di pulizia dal supporto carta e
ripetere la procedura a partire dal passo 2 (Fig. [G))

Ocasionalmente, pueden aparecer rayas o marcas regulares en las impresiones (Fig. D).
Estas marcas aparecen cuando los rodillos de la impresora estdn sucios e indican que es
necesario realizar una limpieza.

Puede eliminar el polvo y las particulas de los rodillos utilizando la hoja de limpieza
suministrada.

A continuacidn, se describe el proceso de limpieza.

« La limpieza de los rodillos debe realizarse con la cinta de limpieza atn en el interior de la
impresora, tras haber limpiado el cabezal térmico.

* Guarde una impresién con marcas y recuerde la direccion en que estaban orientadas durante
la expulsion. La necesitard mds tarde para confirmar la posicién de las marcas.

 Asegurese de utilizar una sola hoja de limpieza en cada proceso. Si utiliza mds de una hoja
para un tnico proceso de limpieza de rodillos, es posible que no funcione.

1 Sino se ha realizado la limpieza del cabezal térmico, siga los pasos 1-5 de la “Limpieza
del cabezal térmico”, en el Manual de instrucciones de la impresora.

Al llevar a cabo la limpieza del rodillo, no extraiga la bandeja de soportes después de
limpiar el cabezal térmico.

2 Extraiga el papel expulsado cuando el cabezal térmico se haya limpiado (Fig. [E]).

3 l\‘anlenga presionado el botén STOP hasta que el indicador CLEANING parpadee (Fig.
C)B
La impresora expulsa aproximadamente unos 20 cm de papel desde la salida
correspondiente.

4 Adjunte la hoja de limpieza al papel expulsado parcialmente y retire el papel protector
(Fig. ).
KB Unalos de forma vertical, en la posicién en que han aparecido las marcas.
Al adjuntar la hoja de limpieza, alinee su borde con el borde de la salida de papel

(@)

* Oriente la impresién con marcas que ha guardado en la misma direccién que tenia
cuando se expulsd, y utilicela para alinear la posicion de la hoja de limpieza con la
posicion de las marcas.

* Presione la hoja de limpieza con el dedo para asegurarse de que esté bien fijada (Fig.

).

* Asegiirese de que no haya aire atrapado bajo la hoja de limpieza y de que las esquinas
del papel no estén dobladas. Si esto ocurriera, se podrian producir atascos de papel.

« Si hay aire atrapado bajo la hoja de limpieza, presione para liberarlo.

5 Ppulse el botén STOP Fig. @.
Se inicia la limpieza de los rodillos con la hoja de limpieza.
Cuando esta termina, el papel se expulsa y el indicador CLEANING permanece
encendido.

« La hoja de limpieza se expulsa con el papel. No vuelva a utilizar este papel.
« Para volver a realizar una limpieza de rodillos, repita el proceso desde el paso 3.
« Si se produce un error, vuelva a realizar el proceso desde el paso 1.

6 Asegtirese de que la impresora no esté llevando a cabo ninguna operacion y, a
continuacion, retire la bandeja de soportes.

7 Retire la cinta de limpieza.
8 Cargue la cinta entintada.

9 Inserte la bandeja de soportes en la impresora.
Esto finaliza el proceso de limpieza.

 Los procesos de limpieza requieren el uso de papel. Por ello, es posible que se reduzca el
nimero de copias especificado para un rollo de papel si se utiliza el mismo rollo en varios
procesos de limpieza.

* Si no hay suficiente papel, el papel al que se ha adjuntado la hoja de limpieza puede
permanecer en el soporte de sujecion de papel una vez concluida la limpieza. En estos
casos, no olvide sustituir el rollo de papel.

« Si la hoja de limpieza no se expulsa aunque haya papel suficiente, corte el papel al que estd
adjuntada en el soporte de sujecion de papel y repita el proceso desde el paso 2 (Fig. [€]).

Em ocasides raras, podem surgir arranhdes em intervalos regulares nas impressdes (Fig. AN
Estes arranhdes surgem quando os rolos dentro da impressora estdo sujos e indicam que €
necessdrio efectuar uma limpeza.

E possivel retirar p6 e outras particulas que aderem aos rolos utilizando a folha de limpeza
fornecida.

O seguinte descreve o procedimento de limpeza.

 Execute a limpeza dos rolos enquanto a fita de limpeza estd ainda dentro da impressora apds
a limpeza da cabeca térmica.

¢ Guarde uma impressao arranhada e lembre-se da direc¢do em que se encontrava quando foi
ejectada. Ird necessitar ela posteriormente para confirmar a posi¢do dos arranhdes.

« Certifique-se de que utiliza apenas uma folha de limpeza para cada procedimento de
limpeza. Utilizar mais do que uma folha para um tnico procedimento de limpeza de rolos
pode resultar numa avaria.

1 Se a limpeza da cabeca térmica nio tiver sido executada, execute os passos de 1 a 5 de
“Limpeza da cabega térmica” das Instrugdes para Utilizagdo da impressora.

Quando efectuar a limpeza dos rolos, ndo puxe o tabuleiro de papel para fora apds a
limpeza da cabega térmica ter sido efectuada.

2 Retire o papel que € ejectado apds a limpeza da cabeca térmica ter sido efectuada (Fig.

3 Prima e mantenha premido o botdao STOP e solte o botdo quando o indicador CLEANING
piscar (Fig. )‘
Sai cerca de 20 cm de papel € da impressora a partir da saida de papel.

4 Coloque a folha de limpeza no papel parcialmente ejectado e retire o papel de fundo
(Fig. I8D).
Coloque a folha de limpeza na vertical na posi¢do onde surgiram os arranhdes.
Quando colocar a folha de limpeza, alinhe a extremidade com a extremidade da saida
de papel (@).

 Oriente a impressdo arranhada que guardou na direc¢@o em que estava quando foi
ejectada e utilize-a para alinhar a posi¢do da folha de limpeza com a posigao dos
arranhdes.

. PErima a folha de limpeza com o seu dedo para se certificar de que estd bem fixa (Fig.

).

« Certifique-se de que nio existe ar sob a folha de limpeza e de que os cantos das folhas
nao estdo a enrolar. Tais casos irdo resultar em encravamentos de papel.

* Se existir ar sob a folha de limpeza, certifique-se de que o retira.

5 Prima o botdo STOP (Fig. &.
A limpeza dos rolos com a folha de limpeza comega.
Quando a limpeza termina, o papel € ejectado e o indicador CLEANING permanece
aceso.

* A folha de limpeza € ejectada com o papel. Elimine o papel e néo o utilize novamente.
« Para efectuar novamente a limpeza dos rolos, repita o procedimento a partir do passo 3.
 Se ocorrer um erro, reinicie o procedimento a partir do passo 1.

6 Certifique-se de que a impressora ndo estd a efectuar uma operagao e, de seguida, puxe o
tabuleiro de papel para fora.

7 Retire a fita de limpeza.
8 Carregue a fita de tinta.

9 Introduza o tabuleiro de papel na impressora.
Isto conclui o procedimento de limpeza.

+ A medida que o papel ¢ utilizado durante os procedimentos de limpeza, o nimero
especificado de impressdes possiveis com um rolo de papel pode ser reduzido se 0 mesmo
rolo for utilizado para vérios procedimentos de limpeza.

* Se nao houver papel suficiente, o papel no qual estd colocada a folha de limpeza pode
permanecer no suporte de papel apés a limpeza ser efectuada. Nesses casos, certifique-se de
que substitui o rolo de papel.

* Se a folha de limpeza nao for ejectada apesar de haver papel suficiente, corte o papel, no
qual estd colocada a folha de limpeza, do suporte de papel e repita o procedimento a partir
do passo 2 (Fig. [€)).
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